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Om dette dokument Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

1 Om dette dokument

1.1 Dokumentets funktion

Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger lige fra modtagelse til
forste ibrugtagning.

1.2 Anvendte symboler

1.2.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol ger dig opmeerksom pé en farlig situation. Der sker dgdsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgés.

A\ ADVARSEL

Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG

Dette symbol gor dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK

Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.2.2 Elektriske symboler

Beskyttende jordforbindelse: ©
En klemme, som skal veere jordet, for der foretages anden form for tilslutning.

Jordforbindelse: ==

Klemme til tilslutning til jordsystem.

1.2.3 Veerktejssymboler

Gaffelnggle: &5

1.2.4 Symboler for bestemte typer oplysninger

Tilladt: )
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte.

Forbudt:
Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte.

4 Endress+Hauser



Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Om dette dokument

Yderligere oplysninger: [}
Reference til dokumentation:
Reference til side:

Serie af trin: 1., 2., 3.

Resultat af individuelt trin: L.
1.2.5 Symboler i grafik
Delnumre: 1, 2, 3 ...

Serie af trin: 1., 2., 3.

Visninger: A, B, C, ...

1.3 Dokumentation
ﬂ De angivne dokumenttyper er til rddighed:
[ download-omrédet pa Endress+Hauser-webstedet: www.endress.com - Download
1.3.1 Tekniske oplysninger (TI): Planleegningshjeelp for instrumentet
PMC11: TIO1133P
PMP11:TIO1133P
PMC21:TIO1133P
PMP21: TI01133P
PMP23: TI01203P
Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et overblik over tilbehgret
og andre produkter, som kan bestilles til instrumentet.
1.3.2 Betjeningsvejledning (BA): dit komplette referencemateriale
BA01271P
Denne betjeningsvejledning indeholder alle oplysninger, som skal bruges i forskellige faser af
instrumentets livscyklus: fra produktidentifikation, modtagelse og opbevaring, til montering,
tilslutning, betjening og ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og bortskaffelse.
1.3.3 Sikkerhedsanvisninger (XA)

Sikkerhedsanvisninger (XA) medfelger sammen med instrumentet afheengigt af godkendelse.
De er en integreret del af betjeningsvejledningen.

ﬂ Typeskiltet angiver de relevante sikkerhedsanvisninger (XA) for instrumentet.

Endress+Hauser 5



Om dette dokument Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

1.4 Begreber og forkortelser

T > D
0
LRV [URV] [URL] [MwP|]  [OPL]

P

A0029505

OPL: Mdleinstrumentets OPL (overtryksgraense = sensorens overbelastningsgraense) afhaenger af den
af de valgte komponenter, som har det laveste nominelle tryk, dvs. at bdde procestilslutningen og
malecellen skal tages i betragtning. Vaer opmaerksom pa tryk/temperaturafheengigheden. OPL md kun
anvendes i et begreenset tidsrum.

MWP: Sensorernes MWP (maksimale arbejdstryk) afheenger af den af de valgte komponenter, som
har det laveste nominelle tryk, dvs. at bdde procestilslutningen og madlecellen skal tages i betragtning.
Veer opmaerksom pa tryk/temperaturafheengigheden. MWP kan anvendes i en ubegraenset periode.
MWP kan findes pd typeskiltet.

Det maksimale maleomrdde for sensoren svarer til speendet mellem LRL og URL. Sensorens
maleomrdde svarer til det maksimale omrdde, der kan kalibreres/justeres.

Det kalibrerede/justerede speend svarer til speendet mellem LRV og URV. Fabriksindstilling: O til URL.
Andre kalibrerede omrdder kan bestilles som tilpassede omrdder.

Tryk

LRL Nederste omrddegraense

URL @verste omrddegranse

LRV Nederste omrddeveerdi

URV @verste omrddeveerdi

TD Turn down. Eksempel - se det efterfalgende afsnit.

Endress+Hauser



Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

Turn down er indstillet p& forhdnd fra fabrikken og kan ikke sendres.

1.5 Turn down-beregning
Se betjeningsvejledningen.

2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannet personale: Skal have relevante kvalifikationer i forhold til deres funktioner og
opgaver.

» Autoriseres af anlaeggets driftsansvarlige.

» Skal veere fortrolig med de nationale bestemmelser.

» For arbejdet pdbegyndes: Skal laese og forstd anvisningerne i betjeningsvejledningen og
den supplerende dokumentation samt certifikaterne (afheengigt af anvendelsen).

» Skal overholde alle anvisninger og regulerende bestemmelser.

2.2 Tilsigtet brug

2.2.1 Anvendelse og medier
Cerabar bruges til at male absolut tryk og malertryk i gasser, dampe og vaesker. De materialer,
der er i kontakt med mediet, skal veere tilstraekkelig modstandsdygtige over for mediet.

Maleinstrumentet kan anvendes til folgende malinger (procesvariabler)

= under hensyntagen til de greenseveerdier, der er angivet under "Tekniske data"

= under hensyntagen til de forhold, som fremgér af den supplerende dokumentation,
herunder XA-sikkerhedsanvisningerne, og denne vejledning.

Malt procesvariabel

= PMC11: Malertryk
= PMP11: Malertryk
= PMC21: Mélertryk eller absolut tryk
= PMP21: Mélertryk eller absolut tryk
= PMP23: Mélertryk eller absolut tryk

Beregnet procesvariabel
Tryk

2.2.2 Forkert brug

Producenten patager sig ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet
brug.

Endress+Hauser 7



Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Verificering i graensetilfaelde:

» [forbindelse med sarlige vaesker og rengeringsmidler hjeelper Endress+Hauser gerne med
at verificere korrosionsbestandigheden for materialer, der er i kontakt med enheden, men
patager sig intet ansvar og yder ikke garanti.

2.2.3 Tilbageveerende risici
Under drift kan huset nd en temperatur, som er taet pd procestemperaturen.

Fare for forbreendinger ved kontakt med overflader!
» Ved hgje procestemperaturer skal der veere beskyttende foranstaltninger mod kontakt og
forbreendinger.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde pd og med instrumentet:
» Brug de nedvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.
» Sl& forsyningsspaendingen fra, for enheden tilsluttes.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Ombygning af instrumentet

Uautoriserede sendringer af instrumentet er ikke tilladt og kan medfere uventede farer.
» Hvis det pd trods heraf alligevel er ngdvendigt at foretage sendringer, skal du rédfere dig
med Endress+Hauser.

Farligt omrade

S&dan undgés fare for personale og anleeg, nér instrumentet anvendes i et omréde, som er

deaekket af instrumentets certificering, (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, sikkerhed for beholdere

under tryk):

» Se typeskiltet for at bekraefte, at den bestilte enhed kan anvendes som tilsigtet i
certificeringsomrédet.

» Overhold specifikationerne i den separate supplerende dokumentation, herunder XA- eller
SD-anvisningerne, som er en integreret del af denne vejledning.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hejeste sikkerhedskrav, og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsé i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserkleering, som geelder for det specifikke instrument. Endress+Hauser
bekreefter dette med at forsyne instrumentet med CE-meerkning.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Produktbeskrivelse

3 Produktbeskrivelse

Se betjeningsvejledningen.

4 Modtagelse og produktidentifikation

4.1 Modtagelse

= Er ordrekoden pé folgesedlen den samme som ordrekoden pé produktmaerkaten?
= Er produkterne ubeskadigede?

= Stemmer typeskiltets data overens med ordrespecifikationen og falgesedlen?

= Eventuelt (se typeskiltet): Er sikkerhedsanvisningerne (XA) vedlagt?

= Er der tilgeengelig dokumentation?

Huvis et af disse kriterier ikke er opfyldt, skal du kontakte dit
Endress+Hauser-salgscenter.

4.2 Produktidentifikation

Der findes felgende muligheder for identifikation af méleinstrumentet:

= Specifikationer pé typeskilt

= Ordrekode med specificering af instrumentets egenskaber pa felgesedlen

= [ndtast serienumrene fra typeskiltene i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Alle oplysningerne om maleinstrumentet vises.

Der kan f&s en oversigt over de udleverede tekniske oplysninger ved at indtaste
serienummeret fra typeskiltene i W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1 Producentens adresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Tyskland

Fremstillingssted: Se typeskiltet.

Endress+Hauser 9
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Modtagelse og produktidentifikation Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

4.2.2 Typeskilt

1—— Endress+Hauser {Z1]
2—— Cerabar

Made in Germany,

D-79689 Maulburg

33— 0rd. cd.:
44— Ser. no.:
5——— Ext.ord. cd.:

\\

e

A0024456

Producentens adresse
Instrumentnavn
Ordrenummer
Serienummer

Udvidet ordrenummer

vl W N =

4.3 Opbevaring og transport

43.1 Opbevaringsforhold
Brug den originale emballage.

Opbevar maleinstrumentet pa et rent og tert sted, og beskyt det mod rystelser (EN 837-2).

Opbevaringstemperaturomrade
-40 til +85 °C (-40 til +185 °F)

4.3.2 Transport af produktet til malestedet

A\ ADVARSEL

Forkert transport!

Huset og membranen kan blive beskadigede, og der er risiko for personskade!

» Transporter maleinstrumentet til malestedet i den originale emballage eller med
procestilslutningen.

10 Endress+Hauser



Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Installation

5 Installation

5.1 Installationsbetingelser

= Huset skal beskyttes mod fugtindtraengning, ndr enheden monteres og den elektriske
tilslutning udferes og under betjening af enheden.

= M12-stik i metal: Fjern ikke M12-stikkets beskyttelseshaette (kun IP69- og Ex ec-
versioner), fer du er klar til at udfere den elektriske tilslutning.

= Procesisoleringsmembraner ma ikke rengares eller bergres med hdrde og/eller skarpe
genstande.

= Beskyttelsen til den procesisolerende membran ma ferst fjernes umiddelbart for
installation.

= Sprg altid for, at kabelforskruningerne er fast tilspeendt.

= Kablet og stikket skal s& vidt muligt vende nedad for at beskytte mod fugtindtraengning (fra
eksempelvis regn eller kondensvand).

= Beskyt huset mod stad.

= For enheder med trykmalersensor og M12-stik eller ventilstik geelder fglgende:

BEMARK
Hvis en opvarmet enhed afkeles i forbindelse med en rengeringsproces (f.eks. med koldt
vand), dannes der et kortvarigt vakuum, sa der kan treenge fugt ind i sensoren via
trykkompensationselementet (1).
Instrumentet kan blive gdelagt!
» Det anbefales at montere enheden, sé trykkompensationselementet (1) s& vidt muligt
peger nedad i en vinkel eller til siden.

\1

s Ofs)  of D df [l

| | w
|
1 1 1

A0022252

5.2 Monteringsstedets pavirkning

Alle monteringsretninger er mulige. Retningen kan dog medfere en nulpunktsforskydning, sa
den malte veerdi ikke vises som nul, nar beholderen er tom eller delvist fuld.

A0024708
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Installation Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Type Procesisoleringsmembran Procesisoleringsmembranen Procesisoleringsmembranen
med vandret akse (A) peger opad (B) peger nedad (C)

PMP11 Kalibreringsposition, ingen Op til +4 mbar (+0.058 psi) Op til =4 mbar (-0.058 psi)

PMP21 effekt

PMP23

PMC11, PMC21 | Kalibreringsposition, ingen Op til +0.3 mbar (+0.0044 psi) Op til -0.3 mbar (-0.0044 psi)
< 1bar (15 psi) | effekt

PMC11, PMC21 | Kalibreringsposition, ingen Op til +3 mbar (+0.0435 psi) Op til =3 mbar (-0.0435 psi)
>1bar (15 psi) | effekt

5.3 Monteringsplacering
5.3.1 Trykmaling

Trykmaling i gasser

Installer enheden med afspeerringsventilen over aftapningspunktet, sé eventuel kondens kan
flyde ind i processen.

Trykmaéling i dampe
Til trykmadling i dampe anvendes en grisehale. Grisehalen saenker temperaturen til teet pd den

omgivende temperatur. Installer enheden med en afspeerringsventil i samme hgjde som
aftapningspunktet.

Fordel:
kun sméa/ubetydelige varmeeffekter pa enheden.

Veer opmeerksom pa den maksimale tilladte omgivende temperatur for transmitteren!

Trykmaling i vaeske
Installer enheden med en afspaerringsventil i samme hgjde som aftapningspunktet.

5.3.2 Niveaumaling

= Installer altid enheden under de laveste malepunkt.
» Enheden md ikke installeres pa fglgende positioner:
= | pafyldningsstremmen
= | tankens udleb
= | en pumpes sugeomrade
= Eller pé andre punkter i beholderen, hvor der er risiko for, at den pavirkes af omrererens
trykimpulser.

5.4 Montering af profilforsegling for universel procesmonterings-
adapter
Yderligere monteringsoplysninger findes i KAOOO96F/00/A3.

12 Endress+Hauser



Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Elektrisk tilslutning

5.5 Monteringsanvisninger for anvendelsesomrader med oxygen
Se betjeningsvejledningen.

6 Elektrisk tilslutning

6.1 Tilslutning af maleenheden

6.1.1 Klemmetildeling

A\ ADVARSEL

Risiko for personskade pga. ukontrolleret aktivering af processer!
» Sla forsyningsspeendingen fra, for instrumentet tilsluttes.
» Sorg for, at efterfglgende processer ikke startes utilsigtet.

A\ ADVARSEL

Forsyningsspaending kan veere tilsluttet!

Eksplosionsfare!

» Der md ikke veere tilsluttet forsyningsspaending, nér instrumentet tilsluttes.
» Sla forsyningsspaendingen fra, for instrumentet tilsluttes.

A\ ADVARSEL

Begraenset el-sikkerhed pa grund af forkert tilslutning!

» Instrumentet skal udstyres med en velegnet kredslgbsafbryder i overensstemmelse med
[EC/EN61010.

» Ikke-farligt omrade: Hvis instrumentet skal overholde sikkerhedsspecifikationerne iht.
[EC/EN61010-standarden, skal installationens maksimale strgm vaere begraenset til 500
mA.

» Farligt omrade: Den maksimale strgm er begraenset til [i = 100 mA af transmitterens
stremforsyningsenhed, nér instrumentet bruges i et egensikkert kredslgb (Ex ia).

» Instrumentet skal veere udstyret med en 500 mA finsikring (traeg).

» Ved brug af méleinstrumentet i farlige omrader skal installationen ogsa foretages i
overensstemmelse med gaeldende nationale standarder og bestemmelser samt
sikkerhedsanvisningerne og de tilhgrende installations- eller kontroltegninger.

» Alle eksplosionsbeskyttelsesdata er anfert i separat dokumentation, som kan fas pa
anmodning. Ex-dokumentation medfglger som standard til alle instrumenter, der er
godkendt til brug i omrader med eksplosionsfare.

» Der er installeret beskyttelseskredse mod omvendt polaritet.

Tilslut instrumentet i folgende reekkefolge:

1. Kontrollér, at forsyningsspaendingen stemmer overens med forsyningsspaendingen pa
typeskiltet.

2. Tilslut instrumentet som vist i nedenstadende diagram.

S1a forsyningsspeaendingen til.

Endress+Hauser 13



Elektrisk tilslutning Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Instrumenter med kabeltilslutning: Udlad at lukke referenceluftslangen (se (a) pa tegningerne
nedenfor)! Referenceluftslangen skal beskyttes mod indtreengende vand/kondensvand.

4 til 20 mA udgang

Instrument M12-stik Ventilstik Kabel

PMC11 0.5A
PMP11

0.5A 1 0.5A
1I———-L+ e — ) e
fJT

: L+
PMC21 2®1 3 2
) e P e
L- —

A0022823

a)

A0023783
brun =L+
bla=L-
gren/qul = jordforbindelse
referenceluftslange

W N =

-~
Q
=

0til 10 V output

Instrument M12-stik Ventilstik Kabel
PMC11 0.5A )
PMP11 L+
2 < D 1
3
L_
6.1.2 Forsyningsspaending
A\ ADVARSEL
Forsyningsspaending kan veere tilsluttet!
Eksplosionsfare!

» Ved brug af méleinstrumentet i farlige omrader skal installationen foretages i
overensstemmelse med gaeldende nationale standarder og bestemmelser samt
sikkerhedsanvisningerne.

» Alle eksplosionsbeskyttelsesdata er anfert i separat dokumentation, som kan fas pa
anmodning. Ex-dokumentation medfglger som standard til alle instrumenter, der er
godkendt til brug i omrdder med eksplosionsfare.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Elektrisk tilslutning

Elektronisk version

Instrument

Forsyningsspaending

4 til 20 mA udgang

PMC11
PMP11
PMC21
PMP21
PMP23

10til 30 VDC

0til 10 V udgang

PMC11
PMP11

12 ti1 30 VDC

6.1.3 Stremforbrug og alarmsignal

Elektronisk version

Instrument

Stremforbrug

Alarmsignal !

4 til 20 mA udgang

PMC11
PMP11
PMC21
PMP21
PMP23

<26 mA

>21mA

0til 10 V udgang

PMC11
PMP11

<12 mA

1) MAX alarm (standardindstilling)

6.2 Omskiftningskapacitet
= Omskiftningscyklusser: >10.000.000

= Speaendingsfald PNP: <2 V

= QOverbelastningsbeskyttelse: Automatisk belastningstest for koblingsstrem
= Maks. kapacitiv belastning: 14 pF ved maks. forsyningsspaending (uden

modstandsbelastning)

s Maks. cyklusvarighed: 0,5 s, min. to,: 4 ms

= Periodisk afbrydelse fra beskyttelseskredslgb i tilfaelde af overstrem (f = 2 Hz) og "F804"

vises

6.3 Tilslutningsbetingelser

6.3.1 Kabelspecifikation

Ventilstik: < 1,5 mm? (16 AWG) og @4.5 til 10 mm (0.18 til 0.39 in)

6.4 Tilslutningsdata

6.4.1 Belastning (4 til 20 mA enheder)

Tilstraekkelig klemmespaending for enheder med to ledere garanteres kun, hvis den
maksimale belastningsmodstand Ry, (inklusive ledningsmodstand) ikke overskrides afthaengigt

af forsyningsenhedens forsyningsspaending Ug.

Endress+Hauser
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Betjeningsmuligheder Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

RLmax 4
Q]
1068
2= Rl max < %
614 m
10 20 30 =B
1 ‘ [V]

A0029452

1 Stremforsyning: 10 til 30 V DC
2 Rpmax Maksimal belastningsmodstand
Ug Forsyningsspaending

6.4.2 Belastningsmodstand (for 0 V- til 10 V-enheder)
Belastningsmodstanden skal veere > 5 [kQ].

7 Betjeningsmuligheder

7.1 Plug-on-display PHX20 (ekstraudstyr)
Enheder med ventilstik kan udstyres med et lokalt PHX20-display (ekstraudstyr).

Der anvendes et LCD-display med én linje. Det lokale display viser mélte veerdier,
fejlmeddelelser og information. Enhedens display kan drejes i trin pa 90°. Det gor det
nemmere at afleese de malte veerdier aftheengigt af enhedens retning.

7.1.1 Opbevaringsforhold

= Brug den originale emballage.
= Opbevaringstemperaturomrade:-30 til +80 °C (=22 til +176 °F)

7.1.2 Installation

3 4

EI -
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Betjeningsmuligheder

1. Anbring teetninger mellem sensoren og plug-on-displayet og mellem plug-on-displayet
og stikket.

2. Anbring plug-on-displayet (2) mellem stikket (3) og soklen (1) p& sensoren.
Udskift sikringsskruen (4) med den medfelgende ekstra lange skrue.

4. Den medfglgende kleebemaerkat kan paferes under LED-displayet for at specificere den
tekniske enhed.

7.1.3 Tekniske data
Se betjeningsvejledningen.

7.1.4 Elektrisk tilslutning

Signaltildeling

A\ ADVARSEL

Er forsyningsspaendingen slet fra?
Risiko for elektrisk sted!
» Sla forsyningsspaendingen fra, fer enheden tilsluttes.

= Ben 1: L+ (forsyningsspaending Ug)
= Ben 2:L- (0V)
= Ben 3: anvendes ikke

Forsyningsspaending
Forsyningsspeendingen (typisk 24 V DC) skal veere sterre end summen af speendingsfaldet Uy

ved sensoren, spaendingsfaldet pa 5 V ved displayet og evrige speendingstab U, (f.eks.
yderligere analyse og linjetab).

Fglgende geelder derfor: U, =Us+ 5V + U,

Kontrol efter tilslutning

O | Er instrumentet eller kablet ubeskadiget (visuel kontrol)?

O | Er alle kabelforskruningerne installeret, sikkert fastspaendt og korrekt teetnet?

O | Hvis der er tilsluttet forsyningsspaending: Er instrumentet klar til brug, og vises der veerdier pa displaymodulet?

7.1.5 Ibrugtagning

A\ ADVARSEL

Risiko for personskade pga. ukontrolleret aktivering af processer!
» Kontrollér, at ingen ukontrollerede processer er aktiveret i systemet.

Konfiguration af menupunkter
Lesn de fire stjerneskruer (1) til displayet, og fjern deekslet.

Endress+Hauser 17



Betjeningsmuligheder Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

e
O

A
Nl oo 1
i )

A Rulned i menuen, og veelg menupunkter
B Rul op i menuen, og veelg menupunkter
A+B Velg menupunktet for at angive eller bekraefte indstillingen

Indstilling af decimalpunktet
Se betjeningsvejledningen.

Indstilling af den hgje veerdi i forhold til maleomradet
Se betjeningsvejledningen.
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